Ferramentas Elétricas para Grandes Ossos

As ferramentas elétricas System 8 da Stryker oferecem mais confiabilidade e
resisténcia a longo prazo. A familia System 8 foi desenvolvida trabalhando
em estreita colaboracao com cirurgioes ortopédicos e funcionarios do hospital
para melhorar o desempenho.

Entre os avancos das ferramentas elétricas do System 8, a ergonomia
aprimorada oferece aos cirurgiées uma posicao melhor e mais neutra do
pulso, e as areas texturizadas ajudam a proporcionar uma aderéncia mais
firme. Um mandril de broca sem chave, rapido e eficiente, evita o
afrouxamento por meio de um mecanismo de travamento secundario, € o
material e o revestimento avangados nas pingas ajudam a evitar a aderéncia e
0 escorregamento, preocupacodes comuns. As pegas de mao sao construidas
para serem lavadas ativamente - podendo ser submersas temporariamente
quando voceé precisar fazer isso durante a limpeza, antes da esterilizagao.
Além disso, as células de bateria de alta capacidade do System 8 fornecem
energia e tempo de atividade mais consistentes - aumentando a
confiabilidade durante cirurgias longas e desafiadoras. O design do trem de
acionamento de serra sagital System 8 também maximiza a confiabilidade.
O System 8 é um dispositivo inteligente que se conectara ao Smart
Equipment Management (SEM), um médulo de dados on-line projetado para
ajudar a otimizar o gerenciamento dos dispositivos inteligentes da Stryker
por meio de dados acionaveis derivados de dispositivos. O SEM fornece

-- Manutencao proativa de
dispositivos

-- Uso equilibrado do produto

-- justificagao de gastos
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* O sistema completo de ferramentas elétricas para cirurgias de revisao de
quadril permite que os cirurgides removam consistentemente um copo
acetabular em trés a cinco minutos e melhorem consideravelmente os
resultados em comparagao com as ferramentas de revisao manual de copos. *

8202-999-000 EZout System
8202-000-000 EZout System saw

e Melhor ergonomia, submersibilidade e chave integrada de perfuracao / resma

8203-000-000 Perfurador de gatilho tnico
8205-000-000 Perfurador de gatilho duplo

* Melhor ergonomia, submersibilidade e velocidades de corte duplas a
10.000 cpm e 13.000 cpm

8206-000-000 Serra Reciproca

* Melhor ergonomia, submersibilidade e velocidades de corte duplas a
11.000 cpm e 14.000 cpm

8207-000-000 Serra de esterno

*Resultados de um estudo comparativo submetido para publicacao usando osso sintético
material em um ambiente controlado.
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* As melhorias de qualidade na serra sagital do System 8 aumentam bastante a
confiabilidade, minimizando o descentralizacao do produto e, ao mesmo
tempo, oferecendo velocidade e desempenho de corte otimizados. *

8208-000-000 Serra Sagital

* Uma serra de ponta oscilante que reduz o ruido e a vibragéo, aprimorando o
controle da peca de méo para uma experiéncia cirurgica mais precisa.

8209-000-000

Serra Stryker Precision

* Uma evolugao do driver Cordless da Stryker, o Cordless driver System 8
oferece a confianga necessaria para perfurar, cortar e escarear em
procedimentos de med esportiva e trauma. Além disso, nossa exclusiva
tecnologia PoweReam oferece um aumento significativo no torque, para
enfrentar procedimentos desafiadores de fresagem

4505-000-000 System 8 Cordless driver

* A préxima geracdo da serra SABO da Stryker, a serra sagital System 8
SABO leve, proporciona velocidade de corte, controle e precisao
otimizados em todos os casos.

4508-000-000 SABO Sagittal Saw

*Comparado com Sistema 7
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8203-026-000
8203-036-000
8203-126-000
8203-136-000
8203-226-000
8203-236-000
8203-133-000
6203-110-000
6203-113-000
6203-131-000
6203-132-000
6203-150-000
6203-160-000
6203-210-000
6203-215-000
6203-170-000
7207-003-000
7207-002-000

Dual trigger wire collet 0.7 —2.0mm
Single trigger wire collet 0.7 —2.0mm
Dual trigger pin collet 2.0—3.2mm
Single trigger pin collet 2.0-3.2mm
Dual trigger large collet 3.0-4.2mm
Single trigger large collet 3.0-4.2mm
1/4” (6.4mm) Locking keyless chuck
Small AO quick connect

Hudson attachment

1/4"” adjustable keyed chuck with key
5/32" adjustable keyed chuck with key
Modified trinkle quick connect
Trinkle attachment

Large AO quick connect

DHS/DCS quick connect

Triathlon adaptor

Protetor de pleura

Protetor longo de pleura

Ferramentas elétricas grandes ossos

Ferramentas Elétricas

Dual trigger wire collet
0.7 -2.0mm

8203-026-000
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Dual trigger large collet
3.0 - 4.2mm

8203-226-000

1/4” (6.4mm) Locking keyless chuck
8203-133-000
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4505-133-000
4505-134-000
4100-131-000
4100-132-000
4405-210-000
4405-213-000
4405-231-000
4405-235-000
4405-260-000
4100-126-000
4100-062-000
4100-125-000
4100-225-000
4100-110-000
4100-120-000
4100-135-000
4100-160-000
4100-210-000
4100-231-000
4100-235-000
4100-260-000
4100-215-000
4100-355-000
4100-400-000
4100-410-000
4100-600-000
4100-700-000

1/4” (6.4mm) Locking keyless chuck
5/32" (4.0mm) Locking keyless chuck
1/4" Drill chuck with key

5/32" Drill chuck with key
POWEReam large AO

POWEReam hudson

POWEReam 1/4” chuck with key
POWEReam hudson modified trinkle
POWEReam trinkle

Adjustable pin collet 2.0-3.2mm
Wire collet 0.7-1.8mm

Pin collet 2.0-3.2mm

Pin collet 3.0-4.2mm

Small AO drill

T-Latch

Hudson modified trinkle drill
Trinkle drill

Large AO reamer

1/4” Reamer chuck with key
Hudson modified trinkle reamer
Trinkle reamer

DHS/DCS reamer

Radiolucent right angle drive
Sagittal saw attachment

Right angle drive adaptor

1:1 Bur attachment

High speed bur attachment
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POWEReam hudson modified trinkle
4405-235-000
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POWEReam 1/4” chuck with key
4405-231-000
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Hudson modified trinkle drill
4100-135-000

Trinkle reamer
4100-260-000
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* As baterias do System 8 podem permanecer na prateleira por 30 dias sem
comprometer o desempenho. Além disso, o isolamento dentro de cada
bateria significa maior resisténcia a danos térmicos durante exposicao
prolongada a altas temperaturas

8212-000-000 Bateria pequena System 8
8215-000-000 Bateria grande System 8

Contagem do ciclo e estado de saude

» Esses recursos permitem que a equipe veja quantas vezes a bateria foi carregada e
obtenha uma estimativa da capacidade de armazenamento da bateria

Leitura do diagnostico de superexposigiao da autoclave

* Isso informaré a equipe se a bateria foi superexposta na autoclave
(superaquecida). Isso pode levar a uma perda de energia na bateria

7110-120-000 Carregador de bateria universal
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Carregador de bateria universal
7110-120-000
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Ferramentas Elétricas

Solucoes de esterilizacdo para grandes ossos

As equipes cirtrgicas precisam de total confianga no equipamento
usado na sala de operacgoes. Os sistemas de esterilizacao de
ferramentas elétricas da Stryker apresentam detalhes aprimorados -
com base nas solicitagoes de profissionais de saide como vocé - para
atender e exceder as demandas de sua equipe. Esse projeto mais
recente oferece maior eficiéncia e facilidade de uso na sala de
operacoes, além de controles de custos para suas instalagoes.
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Oferta de cases para esterilizagao

¢ Pastilhas que sdo compativeis com arruela automatizada

e Para-choques de borracha para evitar rasgar o envoltério azul
* Gréficos de instrugao ¢ Suportes de exibicdo

* Opcéao de recipiente selado para eliminar o invélucro azul

Pacotes de caixas de esterilizacdo

7102-450-000
7102-454-000
7102-453-000

7102-452-000
7102-458-000
7102-455-000

S7 4HP pacote de case esterilizacao(3/4 size x 8")
S7 3HP pacote de case esterilizacao((3/4 size x 6")

S7 Sternum/SABO Saw pacote de case
esterilizagédo( (1/2 size x 6")

S7 2HP pacote de case esterilizagdo (1/2 size x 8")
Asseptico 2HPs pacote de case esterilizacgao (full size x 6")

Pacote para bateria asséptica para o case
esterilizagao (full size x 6”)

Fundos e tampas de caixas de esterilizacao

7102-450-040

7102-454-040
7102-453-040

7102-452-040
7102-455-040

Cordless driver 4 and SABO Saw2/4HP parte
inferior e tampa da caixa (3/4 size x 8”)

3HP parte inferior e tampa da caixa(3/4 size x 6")

S7 Sternum/SABO Saw cparte inferior e
tampa da caixa (1/2 size x 6")

2HP parte inferior e tampa da caixa 1/2 size x 8")

Asseptica 2HP/ battery housing/shield parte
inferior e tampa da caixa(full size x 6”)

Perforated sterilization container bundles

7102-550-000
7102-554-000
7102-553-000

7102-552-000
7102-558-000

7102-555-000

S7 4HP pacote de contéineres perfurados (3/4 size x 8")
S7 3HP pacote de contéineres perfurados (3/4 size x 6")

S7 Sternum/SABO Saw pacote de contéineres
perfurados (1/2 size x 6”)

S7 2HP pacote de contéineres perfurados (1/2 size x 8")

Asseptico 2HP pacote de contéineres
perfurados (full size x 6")

Asseptico bateira caixa pacote de contéineres
perfurados (full size x 6”)

Solucoes de esterilizacdo para grandes ossos

Ferramentas Elétricas

S7 4HP pacote de malas de
esterilizagéio (3/4 size x 8”)

7102-450-000

2 pacote de estojo de esterilizacéo
para peca de méo (1/2 size x 8”)

7102-452-000
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Continuacgao

Ferramentas Elétricas

Conteiners de Fundo perfurado

7102-550-020

7102-552-020
7102-553-020

7102-562-020
7102-555-020

f
Cordless driver 4 and SABO Saw2/4HP perforated ‘
container bottom (3/4 size x 8”) —

3HP Conteiners de Fundo perfurado (3/4 size x 6")

S7 Sternum/SABO Saw Conteiners de Fundo
perfurado (1/2 size x 6")

2HP Conteiners de Fundo perfurado(1/2 size x 8")

Aseptic 2HP/aseptic battery housing/shield
Conteiners de Fundo perfurado (full size x 6”)

Pacotes de contéineres solidos para esterilizacéo

7102-650-000
7102-654-000
7102-653-000

7102-652-000
7102-658-000
7102-655-000

Fundos sélidos de recipientes

7102-650-020

7102-652-020
7102-653-020

7102-662-020
7102-655-020

S7 4HP Pac de contéineres solidos para esteri(3/4 size x 8") 3HP Conteiners de Fundo perfurado (3/4 size

x 6”)

S7 3HP ac de contéineres solidos para esteri(3/4 size x 6") 7102-552-020

S7 Sternum/SABO Saw ac de contéineres
solidos para esteri (1/2 size x 6")

S7 2HP ac de contéineres solidos para esteri(1/2 size x 8")
Aseptic 2HP ac de contéineres solidos para esteri (full size x 6")

Aseptic battery housing ac de contéineres
solidos para esteril (full size x 6”)

Cordless driver 4 and SABO Saw2/4HP Fundos sé6lidos de
recipientes (3/4 size x 8”)

3HP Fundos sélidos de recipientes (3/4 size x 6")

S7 Sternum/SABO Saw Fundos s6lidos de recipientes
(1/2 size x 6")

2HP Fundos sélidos de recipientes (1/2 size x 8")

Aseptic 2HP/aseptic battery housing/shield
Fundos sélidos de recipientes (full size x 6”)

S$7 3HP Fundos sélidos de
recipientes (3/4 size x 6”)

7102-654-000
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Continuacgao

Bandejas de insercdo

4405-452-010
7102-450-010
7102-454-010
7102-453-010
7102-452-010
7102-458-010
7102-459-010
7102-455-010

Cordless driver 4 and SABO2 Saw Bandejas de insergao
S7 4HP Bandejas de insercao

S7 3HP Bandejas de insercao

S7 Sternum/SABO Saw Bandejas de insergao

S7 2HP Bandejas de insergao

Aseptic 2HP Bandejas de insercao

EZout System Bandejas de insercao

Aseptic battery housing Bandejas de insercao

Tampas de contéiner

7102-550-030

7102-553-030
7102-555-030

Cordless driver 4 and SABO2 Saw/4HP/3HP Tampas
de contéiner (3/4 size)

S7 Sternum/SABO Saw/2HP Tampas de contéiner(1/2 size)

Aseptic 2HP/aseptic battery housing/shield
container lid (full size)

Accessorios (uso unico)

7102-550-110
7102-550-120

Bloqueio inviolavel - 1000/box

Bloqueio inviolavel com indicador- 1000/caixa

Ferramentas Elétricas

Cordless driver 4 e
SABO2 Saw Bandejas

de insercéo
4405-452-010

Bandeja de insercéo
asseptica para 2 HP

7102-458-010
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7102-550-130 Cartao indicador de processo- 250/caixa
7102-550-140 Filtro - 1000/caixa
7102-550-150 Filtro com indicador de vapor - 1000/caixa

Este documento destina-se a uso exclusivo dos profissionais da saude. Os profissionais
da saude sempre devem utilizar seu julgamento clinico profissional para decidirem se
usam ou ndo um produto em particular no tratamento de um paciente. A Stryker néo
oferece qualquer assessoria médica e recomenda aos profissionais da saude que
estejam treinados no uso de qualquer produto antes de utilizé-lo em uma cirurgia. As
informagdes apresentadas destinam-se a demonstrar um produto da Stryker. Os
profissionais da satide devem sempre consultar o folheto incluido com o produto, a
rotulagem do produto e/ou as instrugdes de uso, incluindo as instrugdes de limpeza e
esterilizagdo (se aplicavel) antes de usar qualquer produto Stryker. E possivel que alguns

Bloqueio inviolavel com
indicador de vapor - 1000/
caixa

7102-550-120

produtos néo estejam disponiveis em todos os mercados, uma vez que a disponibilidade Wascuse
de produtos esta sujeita as legislagbes e/ou as praticas médicas vigentes em cada
mercado. EEEEE

Favor contatar seu representante local da Stryker caso tenha dividas sobre a
disponibilidade de produtos Stryker em sua regiéo.
Todas as marcas registradas sdo marcas registradas de seus respectivos proprietarios

ou possuidores. A Stryker se reserva o direito de alterar especificagdes sem notificagéo. s
tryker Instruments

4100 East Milham Avenue
Kalamazoo, MI 49001 USA
t: 269 323 7700 f: 800 999
3811 toll free: 800 253 3210
www.stryker.com

Filtro com indicador de
vapor (1,000/caixa)
7102-550-150
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